Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - CZ 452-Black - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - CZ 452-Black - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004362
e Mfr. No.: 103566-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

e Make: CZ

e Material: Aluminum

e Model: 452

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 709951106525
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Diese Anleitung soll lhnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie die MDT Picatinny Scope Base nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist und alle Teile vorhanden sind.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fur Ihr Zielfernrohr und Ihre Waffe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage der Scope Base, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine
Lockerheit aufweist.

Vermeiden Sie die Verwendung von UbermaRiger Kraft beim Anziehen der Schrauben, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Justierung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile bereit haben.
o Reinigen Sie die Montageflache Ihrer Waffe, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation

o Positionieren Sie die MDT Picatinny Scope Base auf dem Empfanger Ihrer Waffe.

o Richten Sie die Schiene so aus, dass die Neigung von 20 MOA korrekt ist.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRig und nicht GbermaRig fest an.

3. Uberprifung

o Uberpriifen Sie nach der Installation die Stabilitit der Scope Base, indem Sie leicht daran ziehen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und die Schiene sicher sitzt.

4. Nutzung

o Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemal den Herstelleranweisungen und stellen Sie sicher, dass es
korrekt ausgerichtet ist.

o Testen Sie die Funktionalitdt des Zielfernrohrs und der Scope Base vor dem Gebrauch auf dem
Schielstand.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle richten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden sind uns wichtig. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsanweisungen stellen Sie sicher, dass Sie die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA sicher und effektiv
nutzen konnen. Prifen Sie regelmaRig auf Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen, um tber mogliche
Risiken informiert zu bleiben.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before each use.
Always handle your firearm and its accessories safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always make sure your firearm is unloaded before installing or removing the scope base.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting optics.

Ensure that the scope base is securely mounted to prevent movement during use.

Be aware of the recoil forces generated when firing; check that the recoil lug is properly integrated if
applicable.

Use caution when adjusting the scope for elevation; ensure that adjustments are made gradually to avoid
misalignment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have all necessary tools, including a screwdriver and any specific
tools recommended by the scope or firearm manufacturer.

2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

3. Align the Scope Base: Position the MDT Picatinny Scope Base on the receiver, ensuring it aligns with
the ejection port.

4. Secure the Base: Using the appropriate screws, securely attach the scope base to the receiver. Do not
overtighten, as this may damage the base or the firearm.

5. Check Alignment: After installation, check that the scope base is level and securely attached.

Usage

1. Mounting the Scope: Follow the scope manufacturer's instructions for mounting your optic onto the
Picatinny rail.

2. Adjusting the Scope: Use the 20 MOA incline to make necessary elevation adjustments based on your
shooting needs.

3. Final Checks: Before firing, doublecheck that all components are secure and functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum materials.
¢ Ensure that any damaged or unusable parts are disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA. Este producto estd disefiado para facilitar la

instalaciéon de tus épticas en armas largas. Para garantizar tu sequridad y la de otros, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza la base solo para el propdsito previsto, que es la instalaciéon de dépticas en armas largas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona la base antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas alguin defecto, no uses el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues la base con épticas que excedan el peso recomendado.

Asegurate de que la base esté correctamente instalada y ajustada antes de usar el arma.

Evita el uso de la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques la base de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Siempre usa gafas de seguridad al instalar o ajustar la base.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca la base sobre el receptor de tu arma, asegurandote de que esté alineada correctamente.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Aprieta los tornillos de manera
uniforme.

o Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Uso:

o Monta tu dptica en la base, siguiendo las instrucciones del fabricante de la éptica.
o Realiza un ajuste de elevacién y alineacién segln sea necesario.
o Antes de disparar, verifica que todo esté en su lugar y seguro.

4. Mantenimiento:

o Limpia la base regularmente con un pafio seco para eliminar la suciedad y el polvo.
o Revisa periddicamente los tornillos y asegUrate de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la base, asegurate de hacerlo de manera responsable.



o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad y el uso de la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA, consulta el sitio
web del fabricante o contacta con el servicio de atencidn al cliente.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la Base
de Mira Picatinny MDT 20 MOA. Tu seguridad es lo mas importante, asi que actla siempre con precaucién y

responsabilidad.



Instructions de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA Noir

Introduction

Merci d'avoir acheté la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA Noir. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Inspecte régulierement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Manipule toujours ton arme a feu et ses accessoires de maniére s(ire et responsable.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer la base de lunette.

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour le montage des optiques.

Veille a ce que la base de lunette soit solidement fixée pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.
Sois conscient des forces de recul générées lors du tir ; vérifie que le verrou de recul est correctement
intégré si applicable.

Utilise la prudence lors de I'ajustement de la lunette pour I'élévation ; assuretoi que les ajustements sont
effectués progressivement pour éviter un désalignement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Rassemble les Outils Nécessaires : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un
tournevis et tout outil spécifique recommandé par le fabricant de la lunette ou de I'arme a feu.

2. Prépare I'Arme a Feu : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que la sécurité est engagée.

3. Aligne la Base de Lunette : Positionne la Base de Lunette Picatinny MDT sur le récepteur, en t'assurant
qu'elle s'aligne avec le port d'éjection.

4. Fixe la Base : A I'aide des vis appropriées, fixe solidement la base de lunette au récepteur. Ne serre pas
trop, car cela pourrait endommager la base ou I'arme a feu.

5. Vérifie I'Alignement : Apres I'installation, vérifie que la base de lunette est de niveau et solidement
fixée.

Utilisation

1. Montage de la Lunette : Suis les instructions du fabricant de la lunette pour monter ton optique sur le
rail Picatinny.

2. Ajustement de la Lunette : Utilise I'inclinaison de 20 MOA pour effectuer les ajustements d'élévation
nécessaires en fonction de tes besoins de tir.

3. Vérifications Finales : Avant de tirer, vérifie a nouveau que tous les composants sont sécurisés et

fonctionnent correctement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
¢ Assuretoi que toute piece endommagée ou inutilisable est éliminée en toute sécurité pour éviter des
blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Base de Lunette Picatinny MDT,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Introduzione

Grazie per aver acquistato la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Ispeziona regolarmente la base dell'ottica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Maneggia sempre la tua arma da fuoco e i suoi accessori in modo sicuro e responsabile.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la base dell'ottica.
¢ Non superare le specifiche del produttore per il montaggio delle ottiche.

Assicurati che la base dell'ottica sia montata in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'uso.

Fai attenzione alle forze di rinculo generate durante il tiro; verifica che il perno di rinculo sia integrato
correttamente se applicabile.

Usa cautela quando regoli I'ottica per I'elevazione; assicurati che le regolazioni vengano effettuate
gradualmente per evitare disallineamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi un
cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati dal produttore dell'ottica o dell'arma da fuoco.

2. Preparare I'Arma da Fuoco: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la sicura sia inserita.

3. Allineare la Base dell'Ottica: Posiziona la MDT Picatinny Scope Base sul ricevitore, assicurandoti che
sia allineata con la porta di espulsione.

4. Fissare la Base: Utilizzando le viti appropriate, fissa saldamente la base dell'ottica al ricevitore. Non
stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la base o I'arma da fuoco.

5. Controllare I'Allineamento: Dopo I'installazione, verifica che la base dell'ottica sia livellata e fissata in
modo sicuro.

Uso

1. Montaggio dell'Ottica: Seqgui le istruzioni del produttore dell'ottica per montare il tuo mirino sulla guida
Picatinny.

2. Regolazione dell'Ottica: Utilizza I'inclinazione di 20 MOA per effettuare le necessarie regolazioni di
elevazione in base alle tue esigenze di tiro.

3. Controlli Finali: Prima di sparare, ricontrolla che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti
correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in alluminio.

¢ Assicurati che eventuali parti danneggiate o inutilizzabili siano smaltite in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo alla MDT Picatinny Scope Base, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden grundig fgr
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.
e Inspiser jevnlig scopebasen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Handter alltid ditt skytevapen og tilbehgr pa en trygg og ansvarlig mate.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg alltid for at ditt skytevapen er avfyringsklart far installasjon eller fjerning av scopebasen.
Overskrid ikke produsentens spesifikasjoner for montering av optikk.

Serg for at scopebasen er sikkert festet for & forhindre bevegelse under bruk.

Vaer oppmerksom pa rekylkreftene som genereres ved avfyring; sjekk at rekylklossen er riktig integrert
hvis aktuelt.

Veer forsiktig nar du justerer kikkerten for hgyde; sgrg for at justeringene gjeres gradvis for a unnga
feiljustering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Samle ngdvendige verktgy: Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og
eventuelle spesifikke verktgy anbefalt av kikkert eller vapenprodusenten.

2. Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er lastet og at sikkerheten er aktivert.

3. Justere scopebasen: Plasser MDT Picatinny Scope Base pa mottakeren, og sgrg for at den er i linje med
utdragerporten.

4. Sikre basen: Bruk de riktige skruene til 3 feste scopebasen sikkert til mottakeren. Ikke stram for mye,
da dette kan skade basen eller vapenet.

5. Sjekk justering: Etter installasjon, sjekk at scopebasen er niva og sikkert festet.

Bruk

1. Montering av kikkerten: Fglg kikkertprodusentens instruksjoner for montering av optikken pa
Picatinnyskinnen.

2. Juster kikkerten: Bruk 20 MOAhelningen for & gjgre ngdvendige hgydejusteringer basert pa dine
skytebehov.

3. Siste kontroller: Fgr avfyring, dobbeltsjekk at alle komponenter er sikre og fungerer korrekt.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende aluminiumsmaterialer.
e Sgrg for at eventuelle skadede eller ubrukelige deler kastes pa en sikker mate for & forhindre skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angadende MDT Picatinny Scope Base, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
MDT Picatinny 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bazy Montazowej MDT Picatinny 20 MOA. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz jego prawidtowej instalacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg.

e Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej oraz mocowania. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, natychmiast przestah uzywac produktu.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze baza montazowa jest prawidtowo zamocowana do receivera przed kazdym uzyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia zalecanego przez producenta.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

Jesli uzywasz broni palnej, przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: wkretak, klucz imbusowy itp.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy bazy montazowej sg w komplecie.

2. Instalacja bazy montazowej

o Umies¢ baze montazowa na receiverze w odpowiedniej pozyciji.

o Uzyj odpowiednich $rub do mocowania bazy. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie, aby nie uszkodzi¢ gwintéw.

o Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Po zamontowaniu bazy montazowej, zamontuj optyke zgodnie z instrukcja producenta optyki.
o Przed pierwszym uzyciem, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze wszystko jest prawidtowo
ustawione.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ W przypadku, gdy baza montazowa jest uszkodzona lub nieuzywana, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji metali.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Upewnij sie, ze jest poddawany recyklingowi w
odpowiednich punktach.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma ohje sisaltaa tarkeita
tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa optiikoiden kanssa, ja etta se on yhteensopiva
aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetadan onnettomuudet.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kiinnitysrauta on tiukasti ja turvallisesti asennettu, jotta se ei irtoa kaytén aikana.
Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysraudan kunto ja varmista, ettei siina ole kulumista tai vaurioita.

o Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue tuoteohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus:

o Poista kaikki mahdolliset esteet kiinnitysraudan asennuspaikalta.

o Aseta kiinnitysrauta tarkasti aseesi vastaanottimeen siten, etta se vastaa tyhjennysaukon
geometriaa.

o Kiinnita kiinnitysrauta tiukasti, varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Tarkista, etta kiinnitysrauta on tasaisesti asennettu.

3. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki optiikat on kunnolla kiinnitetty kiinnitysrautaan ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysraudan ja optiikoiden kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratda mahdollisuuksien mukaan, erityisesti alumiiniosat.



Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA fér din CZ 452. Denna produkt ar designad for att
underlatta monteringen av optik pa ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och optimala resultat,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och att den ar korrekt monterad.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och osakra anvandare.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Montera alltid skenan pa ett stabilt och sékert underlag.

Anvand ratt verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant.

e Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg for att undvika égonskador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den ar i nivd med utdragsporten.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
o Om din modell tilldter det, se till att rekylklacken &r korrekt installerad.

3. Anvandning:

o Montera kikarsiktet pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera kikarsiktet for att passa dina preferenser och sakerstall att det ar ordentligt fast.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
e Kontakta din lokala atervinningscentral fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Picatinny Scope Base, véanligen kontakta
tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.



Sammanfattning

MDT Picatinny Scope Base 20 MOA ar en hdégkvalitativ produkt som ar designad for att ge saker och effektiv
anvandning. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och framgangsrik
installation och anvandning av din nya skena. Tack fér att du valt MDT!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA Black

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA pro model CZ 452. Tento produkt byl navrzen
tak, aby usnadnil montaz vasich optik a poskytl vém spolehlivou zakladnu pro pfesné zaméreni. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montdzi se ujistéte, ze je zbran bezpelné zajisténa a neni nabita.
Pouzivejte pouze kompatibilni optiky a prislusenstvi.

Pfi montazi na zbran dbejte na spravné zarovnani a utahovaci moment.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo zkorodovany.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a optiky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je montézni zdkladna Cistd a bez necistot.

2. Montaz:

o Umistéte montazni listu na zavér zbrané tak, aby odpovidala geometrii vyhozového okna.
o Ujistéte se, ze je liSta spravné zarovnana a flush s povrchem zavéru.
o PouZzijte vhodné Srouby a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.

3. Kontrola:

o Po montazi zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.
o Otestujte montaz pred pouzitim na strelnici.

4. Pouzivani:

o Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni pro stielbu.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte stav montaze a pripadné provedte Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy tykajici se bezpec¢nosti produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnostnich
upozornénich a pripadnych odvolanich produktd.
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